119 I Sing the Almighty Power of God

Come, let us bow down in worship, let us kneel before the LoRD our Maker. Ps. 95:6
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1.1 sing th’al - might-y pow’r of God that made the moun-tains rise,
2.1 sing the good-ness of the Lord that filled the earth with food;
3. There’s not a plant or flow’r be -low but makes your glo-ries known;
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that spread the flow - ing  seas a-broad and  built the loft - y skies.
he formed the crea- tures with his word, and then pro- nounced them good.

and clouds a - rise and

tem - pests blow by

or - der from your throne;
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I sing the wis - dom that or-dained the sun to rule the  day;

Lord, how your won - ders are dis- played wher - e’er I turn my eye,

while all that bor - rows life from you is ev - er in your care,
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the moon shines full  at his com-mand and all the stars o - bey.
if I sur- vey the ground I tread or gaze up - on the sky!
and ev - ery-where that man can be, you, God, are pres- ent there.
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Isaac Watts, 1715
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FOREST GREEN C.M.D.
Traditional English melody
Arr. by Ralph Vaughan Williams, 1906



128

God Moves in a Mysterious Way

I will furm the darkness into Hght before them and make the rough places smooth,

Is. 42:16
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/. God moves in a mys - te- rious way his won-ders to per - form;

2. Deep in  un-fath- om - a - ble mines of nev - er - fail - ing skl

3. Ye  fear- ful saints, fresh cour-age take; the clouds ye so much dread
4. Judge not the Lord by fee - ble sense, but  trust him for his  grace;
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he plants his foot - steps  in

he trea-sures up his  bright
are big with mer- cy, and shall break in
be - hind a frown-ing prov - i - dence he
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the sea, and

rides
de - signs, and works
bless - ings  on  your
hides a
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5. His purposes will ripen fast,
unfolding ev'ry hour;

the bud may have a bitter taste,

but sweet will be the flow'r.

6. Blind unbelief is sure to err,
and scan his work in vain;
God is his own interpreter,
and he will make it plain.

William Cowpar, 1774

DUNDEE C.M
Scofmsh Peafer. 1615



El-Shaddai*

The LoRrD appeared to [Abram] and said, “I am God Almighty; walk before me and
be blameless. I will confirm my covenant between me and you.” Gen. 17:1, 2
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/. El - Shad - dai* El - Shad - dai, El - El - yon* na A - do-
2. Through your love and through the ram you saved the son of A - bra-
3. Through the years you made it clear that the time of Christ was
4. E1 - Shad - dai, El - Shad - dai, El - El - yon na A - do-
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nai,* age to age you're still the same, by the pow-er of the
ham; through the pow -er of your hand you turned the sea in-to dry
near, though the peo-ple could - n’t see what Mes - si -ah ought to
nai, age to age you're still the same, by the pow-er of the
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name. El - Shad - dai, El - Shad - dai, Er- kam - ka* na A - do-
land. To the out-cast on her knees you were the God who real - ly
be. Though your Word con- tained the  plan, they just could not un - der-
name. El - Shad - dai, El - Shad - dai, Er - kam ka na A - do-
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nai, we will  praise and lift you high, El - Shad - dai.
sees, and by your might you set your chil - dren free.
stand, your most awe- some work was done in your Son.
nai, I will  praise you till die, El - Shad - dai.
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